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To THE
HX. liB-V. -A.. ^£C. jH^ BliA-ITOIiBT,

BISHOP ADMINISTRATOR
OF THE

DlOGXtX 07 nXIQVALT,
WHO,

beiMllDK under tbe weljfht of the yeai"8 and Inborn
of a ]on>r and arduous Apostleahip,

is on the eve of layhij^ down the Episcopal burthen
In the hands of his worthy Successor, the

RT. REV. iEGIDIUS JUNGER, D. D.,

before going to liis eternal reward

;

THIS BOOKLET
Is most humbly and respectfully dedicated,

by the least and last of the 8()ns

he has spiritually begotten to the Church
ill his old age,

as a feeble but earnest token of the filial gratitude

and afiection of the

Compiler and Publisher!
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Jesus spoke to the Apostles, saylf^ ; All power
is given to tne in ticaven and on earth ; so ye

therefore, and teach all nations, baptizing
thera in the name of the Father, and

ofthe Son, and ofthe Holy Ghost,
teaching them to observe all

things whatsoever I have
commanded you.
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The pronunciation of all the woi'dH In thlH llttl«4 book In

Htrlctly phonetic, that Ih, every word l« proiioiinoed aa
nearly an poHwlhle ax It U, or can he xpelt.

There are no sllenr letters. The vowelR a, e, I and o have
the French Hoiind, and ii hai the Italian wound hh t'ollowa;
II haH the mouikI of the En^tlUh a In tlie word father;

I tk tt .> I
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little book In

Dtioiinoed as

I uiid o have
J iiH follows

:

Ciither

;

fate

;

min. or
Heeti

;

not, or
note

;

poor.

f>roiioiinced
lulat. Very
ill BClliMSftd.

, n, p. r, 8, t,

id, except r,

ideHcrlbiible,

ill the word

their sound
r each other,
ruther can,

bud or niad.
e IhU or like

the soft by s.
•

rly aspirated,
vh ill what.
Old. or at the
ceptions. the
ysyliables, It

>e.

, which is de-
b, pa'tla'tl.

ouze, O. M. I.

I missions, for
mbrose Jules,
r many inval-

iseiit work.
Min'y Priett.

s

MORNING
AMD

g^ssaiii KMSis
SiON OF THE Cross.

4* Uhaal ksda akn Ban, eta Bedaii, eta Sent-Ospli.

Tlob asisU.

• Invocation.

O SLerk-Siam ! a'tla dhual debalh hoyud tsokii ti-

gwalh debalh rech,08habitobolh debalh lUsilhtnlbihu,

abietobolh ata adsgwa adrach dhual debalh, hoyud
tsoku tisoyaynschelh. 'Tlob asista.

Sherk-Siam Ban I Shork-Siam Bedn I O Sherk-
8iain Sent-OspH I 8en-Trinite ! ndorched dhual
dgwe, aitleldahuched ti dgwe, asekrwahchud dhual
dgwe, asratleldubitsiched ti dgwe, total ti bokudroch,
yare dayai dgwe ku telh halh, yare dayai dgwe ku
telh rara, yare dayai dgwe ku tu hoyiid ku boku stab,

yare dayai dgwe ku tu hoyuts tsa, 'tlalba d;j;we ku tu
krep6ts aku tus atebeds ku Shesu-Kri tu hoyuts chahu
tsa gwalh tsoku duhs'tewielh skrokro beda. Dgwe
kwa asterdobsh tsa, dilh tsahu gwadgwad dhual dgwe.
O Siaml O swelos dokwebalh, telh ched oretsbetsid

dgwe ; oewubched ati dsgwa detskwadad, osliabits isa,

kwawhats ched tla chalad ta adsgwa adschelhrnchem
takwakred dayai dgwe ku tlo asabieched ati drech
takwakred. Tlob asista.

MM MkMWMIMM
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Our Father. *

Gwalh debalh Ban dgwe a al kwi sherk, halh kwi
^was hoyotobs lilhzihu alh ta adsgwa atsda. dgwe gwa
sihiisiamchelh, halli kwi gwas chalatobs ta adsgwa ads-

(^helhrachem alti swatihuhted, rolab'a tu cbalad ta ads-

i^wa adsc.liclhrachem aldi sherk.

Tihilh sattledchelh al kn boku slar§l adnabietobolh
iilti alarSl 'tlob chahn obalitsietobolh a tu tokwadad-
'helh, roltib a tas balitaiedcbelh ta lale atsilhtalbihu a
In tskwadads dhual debalh, 'tlob chahu otslalikutobolh

<lhual gwalh boku tskwadad Bchissdd, hoi chahn a
tluUobolh tolal ku boku sa. 'Tlob aMista.

Hail Mart.

O Tsisiaiii Marl, aslech a gAralh sherk tusabietobs

H ill (l'j;we kwi Sherk-Siani dgwi kto shitlitob lilhzihu

halh dhual kwi boku iladai, tu shitlitob ta adsgwa ad
Beda Shesu.

Seut-Muri skoi aku Sherk-Siam o'tehechchohu alti

dhual di Sherk-Siara dhual debalh aa atsilhtalbihu, hoi

chahu apot tlhbatehech dhual kwi tlus atebedchelh.

'Tlob asista.

Thk Creki>.

Astlelduhched ku Sherk-Siam Ban lilhzihu kwer-
kru dhual kwi boku stab, duh siayus aku gwalh sherk
swatihuhted eti swatihuhted. Astlelduhched ku sgwas
Bedas dayai Shesu-Kri sgwachelh sihusiamchelh, tu

dok tu kudad kutsokwab alku'tlach akus halh duhkra-
lap Mari, gwalh Sent-Ospli tu siayus tus bedahab a-

kiitsiduhkralap Mari, tu ralli al ku siam Pons-Pilat,

tu atebad al ku astalhgwas. tu whelekutob duhgwed
kwi tus ors, al stlehunlh datils gwel a tn palil tulal

skayu gula tu orduhsherk a hahu asgwegwadel al kus-

gwas Bans lilhzih\i kwerkru dhual kwi boku stab za-

halegwads, tulahahu kwi tins etls tlus schelhracheois

dhual ku hellele atsilhtalbihu eku tu atebed.



halh kwi
a. dgwe gwa
adsgwa adfl-
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II palil tulal

radel al kiis-

>ku stab za-

belhracheois

3d.

Astlelduhched ku Scnt-Ospli, iku gwalh tsoku duh-
8te\>-jelh skrokro boku duh chad iku gwalh astsaku

atBilhtalbihu sabaliku, talh tlo wheil ku tskwadnd al

ku rarasinilalam talh tlo palil gwalh skayu tsokwab
tskwakred hahu tlo belle. 'Tlob asiata.

The Conkitkor.

Rarasmilalamcbcd dhual di Sherk-Siaiu lilhzihu

kwerkru dhual kwi boku stab, dhual tsde telh halh
Mari tskwakred duhkralap, dhual di Sen-Misbol Akash.
dhual di Sen-San-Batis, dhual di Sen-Piel eba Sen-
Pol, gwalh Sherk-Siam schisslkl, eba dhual boku gwalli

nherk satsilhtalbihu 'tlalba asista dhual dgwe dsgwu
deban, dhual tihilh kra tu tskwadad ate disduhspetC-

degwasseb, ate disduhsgwadgwad, ate disduhsiayus
eba te wheladisduhsiayus, ate dsgwu askrop drech,

ate dsgwa askrop drech, ale dsgwa h«»ku askrop
drech.

Dilh tsahu otehech dhual tsde telh halh Mari tskwa-
kred duhkralap, dhual di Seu-Mishel Akash, dhual di

Sen-San-Batis, dhual di Sen-Piel eba Sen-Pol, gwalh
Sherk-Siam schissfid eba dhual boku gwalh sherk sat-

silhtalbibu 'tlalba asista dualh dgwe dsgwa deban, chn-

lap tlo tehechtobsh dhual di Sherk-Siam sgwachelh si-

husiamchelh dhual tsa.

Debalh kwi tla asoshabetob atode Sherk-Siam lilh-

zihu kwerkru dhual kwe boku stab, 'tlob tsidilh ku o-

balitsictobolh a tu tskwadadchelh halh kwi tlus orto-

bolhs dhual kwi tldahuhelechelh tskwakred. 'Tlob

asista.

'Tlob tsidtlh ku owhobietobolh a tu tskwadadchelh
hoi 'tlob hahu tsidilh ku o^habitobolh dhual boku stab

tskwakred todo Sherk-Siam lilhzihu kwerkru dhual
boku stab torhalh. 'Tlob arista.
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The Comhandhents of Qod.

Tihtlh olob gwalh Sherk-Siam schelhrachem.

1 . 'Tlob chaha tlo ador rol dcho Sherk-Siam. Hoi
chahu tlhba ratlelduh tsits ku tsidilh.

9.. Whe ahu dgwe kwi tla adsdaad akn pa'tla'tl ku
•Sherk-Siara. Tlalba asista, who ahu dgwe kwi tla

adsdaad aku pa'tla'tl ku lale stab.

3. Halh kwi tla adsashuts ku raraalhdat, ata.adso-

hoyutsut tnoku dhual di ^'!herk-Siam.

4. Halh dgwe kwi tla adaashuts, ta adsgwa adban
eisa adi^koi, dilh dgwe tla adahu belle aku haku.

5. Whe ahu dgwe kwi gwat tlo gulald chahu. 'Tlal-

bi>. asista whe ahu dgwe kwi tla adsdohusroayalkreb.

6. Whe ahu dgwe kwi tla adsiayus aku seyeyilh.

'Tialba asista whe ahu dgwe kwi tla adspetSdegwasseb

dhual ku seyeyilh.

7. Whe ahu dgwe kwi tla adskrnda aku stab tola!

gwat. 'Tlalba asistawhe ahu dgwe kwi tlaadsrwelaleku.

8. Whe ahu dgwe kwi tla adshohoyebalh. 'Tlalba

asista whe ahu dgwe kwi tla adsbedchib dhual ku stab.

9. Whe hahu dgwe kwi tla adspet^degwasseb dhual

soigwas aku pa'tla'tl, dayai dhual smalie tla ^drach

astsut.

10. Whe ahu dgwe kwi tla adsekwabid gwalh lale

stab relhte tla adskada.

The Comhandhents op the Church.

Tihtlh tsoks gwalh Leglis schelhrachem.

1. Halh kwi tla adsashuts relhte raraalhdat ata as-

tsut schelhrachem.

2. Dgwe kwi tsitsku alku lames alku raraalhdat.

'Tlalba asista dhual relhte raraalhdat.

3. Tlob chahu tlo yetsib aku adstskwadad dhual

rarasmilalam tskwakred. 'Tlalba asista whe ahu dgwe
kwi tla adsbalits ku rarasmilalam alku Paska.

4.

kroe

ahu
Kri

5.

gwal
sbosi

6.

ku 81

selh

7.

sihui

tsoki

telh

wiel!

tsok

kub

O
ata (

duhf

chal

dre('

Slies

Oi
yaic

asra

dhut

ku a
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rachem.

-Siam. Hoi

ipa'tla'tlku

fwe kwi tlu

at, nta.adso-

Isgwa adban
1 hakii.

ihahu. 'Tlal-

roayalkreb.

ku seyeyilh.

tSdegwasseb

m stab tolal

dsrwelaleku.

alh. 'Tlalba

lual ku stab,

t^asseb dhiial

i tla ^drach

id gwalh lale

SCH.

tihem.

Ihdat ata as-

I raraalbdat.

vadad dhual

he aha dgwe

4. 'Tlob chahn tlo kudad ku Shesu-Kri chahii tla

kroed dhual ku astsaku adrach. 'Tlalba asista whe
ahu dgwe kwi tla adsbalits ku tlo adskudad ku Shesu-

Kri alku Pnska.
5. 'Tlob chaha tlo tagwahu altihllh bosalh sahuta-

gwahu altihilh sahu krpalcku slarSl, eta dhual tihtlh

sbosache slarSl.

6. Whe ahu dgwe kwi tla adslakwed ku miats al-

ku stselatselh datils. 'Tlalba asista dhual ku sielat-

selh dutils.

7. 'Tlob chelh tlo krep6t aku tsitsku ti sgwachelh
sihasiamchelh leple tskwakred dhual kwi dokwaladhu.

Act of Faith.

Gwalh lawha siayns.

Sherk^Siam dayai chahu dgwe tn haidhu gwalh
tsoku duhs'tewielii skrokro dilh tsahu tleldubit^id aku
telh tolal boku drech, dhual ta gwalh tsoku duhs'te-

wielh skrokro sgwadgwad, 'tlalba asista dhual ta gwalh
tsoku duhs'tewielii skrokro schelhracheui, yare dgwe
ku bastelhs kwi ta adsgwadg^ad astsuts. "Tlob asista

.

Act of Hope.
• Gwalh lespelans siayus.

O Sherk-Siaui gwa halh zelhched alti swatihiihfed

ata adsgwa hath adsokwawhals hni chida gwa orhahu
diihsherk rolab chahu aku tu ogussed ta tsahadilb tu

chalad ta adsgwa adschelhr»ichem, astsut ti dsgwa
drech ata adsgwa adsoogustobolh eba dhual ta gwalh
Sliesu-Kri tu skropotobolhs. 'Tlob asista.

Act OF Charitt.

Gwalh lasharite siayus.

Sherk-Siam dayai chahu dgwe tskwakred halh, da-

yai cliahn dgwe tskwakred sekwababdhu. dilh tsa isahu

asratleldubitsid dgwe tolal boku drech. 'Tlalba asista

dhual ta tsusratleldiibitsid dgwe ku tsasratleldbti ku bo-

ku atsilhtalbihu, rolab ati desratltsebut. 'Tlob asista.
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Act of Contrition.

Gwalh soshahabdhu siayuB.

O Sherk-Siam hekii ti (]8ornh ati dHohoyutsid sa te

dgwe yaro dayai dgwe kwi lilhzihn halh dhiial bokn

stab tskwakre'i, dayai dgwe ku asratlelduhched, dgwe
kwaaszilid kwaasdoku. O Sherk-Siam abjl chahu tlo

kwawhats chida whe ahu tla kudad ku tn rltskwadad

chida tlo krpaloku atu tskwadad. 'Tlob asista.

The Seven Sacraments.

Tihilh tsoks Sacreroa tu abib a Shesu-Kri.

Lebatem, Lekopilmaflio, Lokaristi, Lapelitas, Leks-

tlemasio, Lordl, Lemaliash.

The Angklus.

V. Gwalh kwi Sherk-Siam tu schiss&d dhual Man
tu yetsobtub.

R. Hoi gwa ta shubelts kusi Mari gwalh Sent-Os-

pli tu siayus. Tsisiam Mari, &c. page 6.

V. Diya ched tea gwalh Sherk-Siam stodakr.

R. 'Tlob ched tlo hoyil asista ata adsgwa adso-

gwadgwad. Tsisiam Mari, &c.

V. Tu hoyil absbiats kwi Beda a kwi Sherk-Siam.

R. Gula alahu debalh kwi tus as. O Tsisiam, &c.

y. Sent-Mari skoi aku Sherk-Siam otehechchahu

dhual di Sherk-Siam dhual debalh.

R. Dilh tldahu hoyils tsoku kwi tlus kudadchelh

gwalh Shesu-Eri tus aldakrab.

The Prayer.

O Sherk-Siam kwelhiets chahu dhual ti desatsegwad

aku tu adahu oshabits, atsilhtalbihu ku tus hois ta ads-

gwa adebeda, gula dilh tedahu haiduchelh ku lash, 'tlob

ahu chelh zelh gwa orhahu duhsherk aku tu dahu ralh

a Shesu-Kri aku tus atebeds, astsutahu ti rachchelh

dhual Shesu-Kri adsgwa adebeda tskwakred helle.

'Tlob asista.

8iain

R.

tlhba

Gw

01
skoi t

hu llr

nslrot

OS
eku 1

silhtn

ta sir

adsai

atsill

'tlob

ha^ii

debal

oflhal

dahu
dad,

leku.

O
ched

tla a

-Miti
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ayutsid 8a te

dhiial bokn
ihched, dgwe
bjl chahu tlo

u rltskwadad

asista.

su-Kri.

lelitas, Leks-

i dhnal Man

^alb Sent-Os-

&c. page 6.

stodakr.

idsgwa adso-

m Man', &c.
Sherk-Siam.
Tsisiam, &c.
)tehechchahu

I kudadcheih

desatsegwad
18 hois ta ads-

ku lash, 'tlob

tu dahu ralh

ti rachchelh

r^akred belle.

The Glort be to the Father.

v. Halh kwi gwa Hoyutobs lilhzihu rara ku Sherk-

Siam finn, eta Bedan, eta Sent-Ospli.

R. Rolab aku di te lilhzihu 'tlalba asista alti i kwi
tihba tskwnkred. ( 3 times.

)

Gwalh debalh Ban, &c. Tsisiam, &c. page 6.

The "Sdb tuum." ending all Praters.

Mari halh chahu dgwe gwalh chahu Sherk-Siam
skoi dgwe oabiedchelh ti dgwe a ti rachchelh. whe cha-

hu lla whobed ti s'tewielhchelh t^kwakred chahu tlo

Hstrotobolh tolal asdoku. Tlob asista.

General Prayer to bk said in the Evening

instead of the sacraments.

O Sherk-Siam kwawh; ,t ku sgwachelh badchelh lepam,
eku lesebek, eku leple, kwawhat ta gwalh astsakn at-

silhtalbihu halh nihusiam. oshabid ta Lcglis ; oshabid

ta siayachelh eta eshedchelh eta shebadchelh ; halh ku
adsasterdhu ku halh atE>ilhtalbihu ; hoyud halh ku sa

atsilbtalbihu ; hoyud halb ku asoshababdhuil ku rechs;

'tlob chahu asterdhu ku dohuszoku ; kwawhat ta tsa-

hadilh ahu satebedab ; 'tlob chahu o oslmbitobolh bokn
debalh krad ku spedaleku chalh eta swhewhechelh

;

oshabid ta whalh stsaku atsilbtalbihu, hoyiyid a gwa
dahu hoyils astsaku, balits gwalh astsakn skayu tskwa-

dad, kwedied aku sgwas seles halgwa tolal sahu krpa-

ieku. 'Tlob asista.

Praters to be said during the day.

on rising.

O Sherk-Siam ! O adorched dhnal dgwe, abietsid-

ched ati dsgwa drech dhnal dgwe, hoi gula halh kwi
tla adsashotsbsh alti slarSl, hoi gula whe ah'j kwi tlo

dsael. 'Tlob asista.
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Before Meals.

Sherk-Siam hoyutobolh halh debaih eba tia tlo

SRtledchelh, hoi chelh tla kwerkrwel dhtial kwi tlo

schalndchelh ta adngwa adscbelhrachem. 'Tlob
asista.

After Meals.

O Sherk-Siam lilhzihu chahu kwerkru dhual kwi
boku stab ! tegwidchelh ti dgwe ata adsabietobolh

sailed, 'tlalba asists ote;2:widche1h ti dgwe dhnal tibtlh

adsoRhietobolh boku stab, dgwe lilhzihu Siam rara
whe la dhusatebed tskwakred. 'Tlob asista.

Starting ov a Journey.

Sherk-Siam o ebashchelh (pi.) o ebashched (sing,

on foot, or) o ololhchelh (pi.) o ololhched (sing, iu a
canoe,) halh kwi tla adsasterdobolh debaih, hoi gula
whe kwi tlus oshababdhuilchelh, hoi gula halh kwi tlo

.ilhchilchelh dhual gwalh lale alal, 'tlalba asista kwi
tlus toku chelh. 'Tlob asista.

Going to Bed.

O Sherk-Siam debad I O abietsiched ate destsilhdalb,

ate dsg,wa drech, ate dsgwa dtsokwab, hoi gula halh

kwi tla adsashotsbsh alti dseint, hoi gula whe kwi tlo

desatebed dhual lejob ; hoi gula halh kwi tlo deskelh

al kwi dadato dhual dgwe. O halh Mari gwalh Sherk-

Siam skoi, otehechchahu dhual di Sherk-Siam dhual

tsa. O dgwe gwalh Sherk-Siam schiss&d dsihuashulh

'tlob chahu oliliets aku gwalh lejob reoh. O tie gulapo

tolsherk atsilbtalbihu tsilhdbsda kwawhats chalap alti

dsetut boku gulapo gwalh sherk satsilhtalbihu, oshabits

chalap tsa, o gwadgwad chalap dhual de Sherk-Siam
dhual tsa. "Tlob asista.
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' Acts betoke Commcnion.
Act ok Faith.

'
{ Gwalhlawha giavHs.

Shesu-Kri achahu aldhllh Lokaristi, dilh tBahn

aHtleldubitsid aku telh tolal brkif droch, whe la hakn

ehed tla kudatsid dgwe ; dgwe lilhzihu halh. gwalh

ehahu Sherk-Siam Beda, tu hoynd chahn kwi boku

stab, chahu tla a'tl dhnal tsa. Whcched la stab t»a,

soshababduhched tpa. gula dgwe heku chahu Siam tol-

sherk, tor chahu o a'tl dhnal tsa.

Acts of Charity ani> Contrition.

Gwalh lasharite eta ba gwalh cotrisio siayus.

O Shesn-Crl dgwe, ku tu atebed dhual tsa, tsa ta as-

ra'tleldubitsid dgwe, dgwe ku tu tagwibsh tsa. djrwe

heku 'tlobob'tlob, yare chahu o a'tl dhual tsa. Shp-

8u-Kri tsa asra'tleldiibitsid ti dgwe, e kwi tlhba tskwa-

kred tlsahu asra'teldubitsid. Hagwahu ti tu dswho-

bitsid gula alahu ti gulo orahabahu ti drech. Whe
ahu lapatab kwi tlu dsoyutsid sa, tsa asra'tleldohu kwi

gwa deshalh ahu tskwakred. Dayai dgwe kwi tla

asra'tleldohuched tskwakred.

Act ok Desike.

Gwalh dezir siayns.

Shesn-Kri dgwe lilhzihu 'tlobob'tlob, 'tlob chahu

o a'tl hoyud halh ta dsele, hoyud kwerkru ta dsele,

yare died krekral. O Jesu tsa ta asra'tleldohu kwi

gwa adsal tsa, 'tla 'tla dhual tsa !

Acts after Communion.

Act of Adoration.

Gwalh ador siayus.

O Shesu-Kri alahu chahu tsao adorched dhual dgwe,

gwalh chahu Sherk-Siam Beda. larratsbitsidched ti

dgwe, dgwe lilhzihu kwerkru Sherk-Siam.
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Act of THANK!*onriMO.

Gwalh inasi MHyug.
Shesu-Kri dgwe ku tu hoyud halh ta dsele, dilh

tsHhu gwadgwad dhual dgwe: e Siam, satledchfthn
dp:we dhual ta dsele, b hoyud chnhu kwerkru ta dsele,
e Siam, e Siam, o gwadgwad chahu, talh ched tlo pa-
lil tolal skayu, dilh dahu halh ata drech dhnal dgwe,
tskwakredched tla asra'tleldubitsid lilhzihu dhual boku
stab. Whe ahu lapatab kwi tlhba dsabsh ku drech
dhual boku stab lale dai ahu dhual dgwe.

Act of Petition.

Gwalh stehech siayus.

O Shesu-Kri tskwakred chahu dgwe lilhiihu halh,
'tlob chahu o kwawhats ti tsa, 'tlob chahu olelts tolal

ku boku sa, 'tlob chahu o abiets ata adsgwa adaaba-
lekn dhual tsa. O dgwe halh Shesu-Kri, 'tlob chahu
oahabid ta dsiaya, eta deished, eta deshbad. O dgwe
halh Shesu-Kri, 'tlob chahu o ortobolh boku debalh
laskro ata leple dohnsherk, 'tlob chahu o oshabitobolh
boku debalh tskwakred.

ROSART OF THE BLESSED VIRGIN MART.
FivK Joyful Mysteries.

1. Tihllh ta adsgwa ta adszizihe.
'

2. Tihtlh adsgwa tola skudadchahu aku tu adsor
dhual Elisabet.

3. Tihtlh adsgwa tu adsbedab.
4. Tihllh adsgwa tola skudadchahu aku ta adsor

dhual 'tewielhhaltohu.

6. Tihllh adsgwa tu eidohu chahu al 'tewielhhaltohu.

Five Sorrowful Mysteries.

1. Tihllh whe ahu lalel gula tu atebed tu kwelh ku
stolegwads dhual debalh.

2. Tihllh tola chawhatob dhnal debalh.

1.
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8. Tihilh tu rokwalakdetob aku rwats dhual debalh

.

4. Tihtlh tola skudad ku lekwe dhual debalh.
A. Tihtlh tu tsestob al ku aslekwe dhual debalh.

PiVK Oloriods Mysteries.

Tihtlh tu palil tolal skayu. *

Tihtlh tu orabu dolm sherk.
Tihtlh tu schissfid ku Sent-Ospli dhual e lesapot.
Tihtlh tu kudatsid dgwe Mari dhual di sherk.
Tihtlh tu hoyutsid lilhzihu Siam dgwe Mari al

1.

2.

8.

4,

5.

di sherk.

Gwalh debalh Ban, &c. O Taisiain, &c. page 6.
Hnlh kwi gwa, &c. Rolab aku, *c. page 11.

O Sherk-Siam oahabed tu o i bed aatsaku atsilhtal-
'''•»"• O Mari halh, Ac. page 1 1

.

Prayer for the Dying.

O Shesu I . O Mari I Shosep I O Sherk-Siam !

oahabed ta soshababdho atailhtalbihu I Ewawhat gwa
tla kwerLrwel ta atailhdalbs. Shesu, 'tlob chahu
oleld ta gwalh lejob rech tolal ta asralh atailhtalbihu.
Tlob chahu obalitaicd aku tu tskwadads taidtlh. Abil
tlo atebed tsidilh gula dgwe ku tlo kudied ata sisilh-
dalbs. 'Tlob aaiata.

( This prayer and the Beads are said till the person dies.
)

At Death,

^
a'tia'lle gwalh Sherk-Siam aatailhtalbihu ! a'tla-

tle gwalh Sherk-Siam leaaah ; kwawhat tie ta atailh-
dalbs ortohutlo dhual lu di Sherk-Siam. 'Tlob hahu
tsidtlh fskwakred tlo helle, 'tlob hahu tla ashuts ku
tskwakred asgwakrel al di sherk. 'Tlob aaisia.

Gwalh debalh Ban, &c. O Tsisiam Mari, Ac.

END OF PRAYERS.
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• 1. Kretia chahu o?

E, siam, kretiached.

2. Dbiial stab kwi tiis hoyilcbelb kretia?

Tu hoyilchelh kretia tlhdahu hnidhuchelh ewalh
Sherk-Siam <<gwadgwad, tlhdabu chaledchelh kii af^was
scbelhrachems, tlbdahu kudadchelh ku sgwas aabalekus

tlhba dahu orchelh dhu sherk.

PART FIRST.

Lesson I.

1. A, n, askro kwi bokti gwalh Sherk-Siani sgwad-

gwad al ku astleldiihched s'tewielh?

E, a, askro kwi bokii gwalh Sherk-Siam sgwadgwad
III ku asteldubched s'tewielh.

2. Tsahadilh o alesapot ololob eku sesale ku tu

hovnd kwa astlcHuhched s'tewielh?

k, tsahadilh lesapot oiolob eku sesale ku tu hoyud
kwa astlelduhched s'tewielh.

3. Elid kwa astlelduhched s'tewielh?

Astlelduhched ku Shork-Sinra £an, &c. page 6.
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IT

LitasoM n.

ij StabkwiSherk-Siair?
Rol rech kwi Sherk-Slain whe la aflnrcd (?wa» hal-

dnhchelh aaared kwis halh a kwi Sherk-Siam.

2. AbBtBokwab o kwi Sherk-Sinm, rwekokru o,

rebech o?
Who la abstsokwab kwi Sherk-Siam, whe la rweko-

krn whe la rebeoh.

3. Tskwakred o a kwi Sherk-Siam?

E, tskwakred a kwi Sherk-Siam, tolal ku di tu haku

tskwakred a kwi Sherk-Siam a al tihtlh i kwi tlhba

tskwakred tlus as.

4. Boku o dahu as kwi boku lilhchad kwi Sherk-

Siam, gula boku o ashutM kwi boku etab?

K, boku dahu as kwi boku lilhflhad kwi Sherk-Siam,

gula boku ashuts kwi boku stab.

6. Who la asared o gwas haiduhchelh asarod kwer-

kru kwi Sherk-Siam ?

Who la asared gwas haiduhchelh asared kwerkru

kwi Sherk-Siam ;
yare boku stab kria dhual tsidllh.

Lessor IU.

1 . Tu hoyutob o a kwi Sherk-Siam kwi boku stab ?

E, tu hoyutob a kwi Shork-Siam kwi boku stab.

-2. Tsidtlh n Sherk-Siam ku tu hoyud ku lilhzihu

stobsh Adam ekns lilhzihu sladai Eb?

E, tsidllh Sherk-Siam ku tu hoyud ku lilhzihu stobsh

^dam ekus lilhzihu sladiii Eb.

8. Kraa o lesash ku tu hoyutob a kwi Sherk-Siaui

tlhdahu as halgwa al tsidllh al tu di sherk?

E, kraa lesash ku tu lioyutob a kwi Sherk-Siam

tlhdahu as halgwa al I'sidiih ivl tu di sherk.

4. Kraa o lesash kwi tu hoyil sa?

E, kraa lesash ku tu hoyil sa, lejob ta sdas halgwa

;



N"»WHP yy^'jjwi'i

18

Bula Sherk-Hiam tu erwed tu taahadilh dohu gwed dhual
kwi hekii hud.

ft. Tolh o HMchiHgatob h kwi Sherk-Siam ku didi-
ili«>(!hn leaafh aihtinshulh dhual adakti a krntia?

E, telh asphiHBHtob a kwi Hherk-Hiam ku dididieoho
luxaah Rihuaahulh dhual adaku a krotia.

6. Shork-Siain o ku tu hoyutsid dgwe, 'tlalba sti-

dtlh o kwi anhulBhiiHid dgwo^
K, Sherk-Siam ku tu hoyuta tsa, 'tlalba taidllh kwi

ashutHbHh tsa.

7. Dhual Mtab kwi tu adshoyutoh a kwi Hherk Siam,
'tlalba aHintn dhual stab kwi atnaRhut^'uby

ShorkSiau) ku tu hoyuts tBa 'tlalba teidllh kwa a-
HhutxbHh tHa, rodtlh tHidtlh tsahu haidhu, rodtlh tsidtlh

tHHhu ra'tluldhu, redtlh tsahu chalad ta agwaa schelh-
rachema gula dilh taahu orduhaherk.

Lbsson IV.

1. Kraa o kwi Sherk-Siara?
Whe la kraa kwi Sherk-Siam, rol diecho kwi Sherk-

Miam.

2. Kraa o kwi paraon al kwi Sherk-Siam 'r'

Tlewhehu paraon al kwi Sherk-Siam : Bads, Bedaa,
Sent-Oapli.

3. Bads o rol o Bada, Bedaa o rol o Bedaa, Sent-
Oapli o rol o Seut-OapliV

K, Bads hoi rol Bada, Bedaa hoi rol Bedaa, Sent-
Oapli hoi rol SoDt-Oapli.

4. Bada, Bedaa, Sent-Oapli, tlewhehu o ta tsaha-
dilh parson, tor o rol diecho Sherk-Siam?

E, Bads, Bedaa, Seut-Ospli, tlewhehu va taahadilh
parson dididieoho, tor rol diecho Sherk-Siam.

5. Telh o Bads, Bedaa, Sent-Oapli, rol lekralgwas
dhual kwi boku stab?

E, telh Bada, Bedaa, Sent-OspH, rol lekralgwas
dhual kwi boku stab.
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LiMHOM V.

1. Tu o'tl kwi Bnda ii kwi Sherk-Siam dhual

Hwatihuhted, gida tu lioyutnut nlHilhtalbihuy

K, tu u'tl kwi Budu ii kwi Sh«rk-SiHm dhual ku Bwa«

tihuhtod guin tu hoyutaut utHilhlalhihu.

'2. Tu kudntob o a kwi K«da n kwi Hherk-Hiam ku

dchi) tHokwab rolah aku tH()kwal>cholh eku dcho stdi<

rohib liku Mtddchulh.

K, tu kudatob a kwi Bodaakwi Sherk-Siam ku dcho

iRokwab rohib iiku iHokwabchelli eku dcho Bcle rohib

aku Hehn-holh ; aaiHtH ku lu dahu hoyiis atHilhtalbihu.

3. Al o ku 'tlach akuH halh duhkrnlap Mari ku tun

hoiH atsilhtalbihu Beda, a kwi Sherk-Siam':'

E, al ku 'tlnch akua halh duhkralap Mari ku tua

hoiH alailhtalbihu Buda a kwi Sherk-Siara.

4. Whu o ku tUH willea kwi dokwibalh Beda adok-

wibalh a aku Ins hoia atailhtalbihuV

Whe ku tua willea kwi dokwibalh Beda a dokwibalh

a aku tua hnia atHilhtalbihu ; takwakred dokwibalh tai-

dilh tor ba atHilhtalbihu.

5. Gwat kwi ti* ada a kwi Beda a kwi Sherk-Siam

aku tua hoia atailhtalbihu?

HhcHu-Kri kui tu ada a kwi Beda a kwi Sherk-Siaui

aku tua hoia atailhtalbihu.

U. Uhual anared ku tua hoyutauta atailhtalbihu Be*

da a kwi Sherk-Siam':'

Tu hoyutaut atailhtalbihu Beda a kwi Sherk-Siam

dhual kwi gwaa trotoboiha tolal ku takwadadchelh eku

toial ku gwed hud eba dhual kwi gwaa ortoboiha duh-

Hherk.

7. Tu abijtobolh o ku Shesu-Kri aku tua atebeda

al lekwe?

E, tu abijtobolh ku Shoaii-Kri a ku tua atobcda al

lekwe.
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8. Tu atebed o kwi Shesu-Eri al steelatselh datils

gula tu palil o al raraalhdat?

E, tu atebed ku ShpsuKri al stselatselh datils gula

tu palil al raraalhdat.

9. Sbosache o slar^l ku tua als swatihubted Shesn-

Kri tolal ku tus palils gula lu ordubsherk?

E, sbosacbf «lar61 ku tus als swatihubted Sbesu-Kri
tolal ku tus palils gula tu ordubsherk.

10. Olob o slar^l lolal ku tus ors dubsberk Sbesu-

Kri gula tu chiss&d ku Seot-Ospli dbiial elesapot?

E, olob slar§l lolal ku tus nrs dubsberk Sbesu-Kri

gula tu chissdd ku Seut-Ospli dhur.l elesapot.

Lesson VI.

1. Stab tibtlh leglis?

Tibtlb leglis skrokro gnralb boku tsoku kretia tolal

boku lilbcbad; sgwas balgwa lilhzihu sibusianas halgwa
Sbesu-Kri al di sberk

;
gula lepam lilhzihu sihnsiams

balgwa al ku swatihubted.

2. Sbesu-Kri o k u tu hoyud lepam lilhzihu Siam ?

E, Sbesu-Kri ku tu hoyud ku lepaiu lilhzihu Siam,

gula tsidilh Seu-Piel tu boyil lilhzihu lepam.

3. Tsidtlh o Sbe?u-Kri ku tu hoyud siam ku lesebek?

E, tsidtlh Sbesu-Kri ku tu hoyud situn ku lesebek,

gula lepam sibusiam aku lesebek ;
gula tsabadilb lesa-

pot ku tu boyil lilhzihu lesebek.

4. Tsidtlh o Sbesu-Kri ku tu hoyud ku leple, dhual

kwi.gwa dabu baiduhlobus ku atsilhtalbihu, eba dhual

kwi gwas hoyuds balh?

E, tsidilh Sbesu-Kri ku tu hoyud ku leple, dhual kwi
gwa dabu baiduhtobus ku atsilhtalbihu, eba dhual kwi
gwas hoyuds balh ; gula tibtlh lepam eku lesebek sihu-

siams halgwa.

5. Whe o la asared gwas za'tlab aku leglis al ti-

hilb sogutsiebalbs?
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Wbe la asared gwas za'tlab aka leglis al tihtlh so-

gutsiebalhs, yare tskwakred a al taidilh ku Sout-Ospli.

it} Stab tihilh lakomion desa?

Tlhilh lakomion desa sabu abietagwalh aku gwalh

pole stabejrns al ku tsoku kretia al ku swatihuhted eta

ba dhual ku halh skayu al di sherk, eta ba dhual ta

tsabadilh askrpaleku halgwa al pikatwar.

Lesson VII.

1. Telh o as oshakitob a kwi Shork-Siam ku atsilh-

lalbihu dhual ku tskwadads halgwa?

E, abil gwat gwa rahab tolal ku rechs dhual ku

tskwadads, gwa asra'tledhu kwi gwas hoyils halh; gula

telh gwa oshabitob a Sherk-Siam dhual ku tskwadads.

2. Abil o gwat ahus hoyudab whe ku tskwadads

dhual di Sherk-Siam, gula stab kwi gwa siayus?

Abil gwat ahus hoyudab wlie ku tskwadads dhual di

Sherk-Siam, gula kudad ku stsaku ; abil gwat astsaku

gula gwH yayus aku tsaku dhual rarasmilalam.

3. Abil o Sherk-Siam gwa oshabid ku atsilhtalbibu

dhual ku tskwadads halgwa, gula gwa hoyil o halh ku

seles halgw,a ?

E, abil Sherk-Siam gwa oshabid ku atsilhtalbibu

dhual ku tskwadads halgwa, gula gwa bechad k« sgwas

sabalekus dhual ku seles halgwa, gula asista gwa dahu

hois halh ku seles halgwa.

Lesson VIII.

1. Tlo asared gwalh atsilhtalbibu tsokwab al ku
this atebeds?

Abil tlo atebed ku atsilhtalbibu gula tlo hoyil swa-

tihuhted ku tsokwab halgwa.

2. Duhchad kwi tlus ors gwalh atsilhtalbibu sele

al ku tlus atebeds?

!
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Gwalh atsilhtalbihn sele, al ku tlus atebeds, tlo or-
duhsherk dididiecho, tlo or dhual pikatwardididiecho,
tlo orduhgwed dididiecho.

3. Gwalh gwat sele tlo orduhsherk?
Gwalh telh halh atsilhtalbihu sele, tlo orduhsherk.
4. Gwalh gwat sele tlo or dhual pikatwar?
Gwalh boku sele, abil whe tla as hoyalh skrpaleku

gula dilh tlo or dhunl nikatwar ; abil tla as hoyalh
skrpaleku giila dilh tlo orduhsherk.

5. Gwalh gwat sele ku tlo orduhgwed?
Abil gwat a ku duhsatebedid ku sele tskwadads gula

dilh tlo orduhgwed, dhual ku ranihud.
6. Tlo tlhchil o ka Shesu-Kri tla chelhrachem

dhual ku hellele atsilblalbihu eku tu atebed?
E, tlo tlhchil ku Shesu-Kri tla chelhrachem dhual

ku hellele atsilhtalbihu eku tu atebed.
7. Tlo aretob aku Shesu-Kri ku halh atsilhtalbihu

al ku tlo tlhchils?

Tlo tlhchil ku Shesu-Kri tlo palild ku halh atsilhtal-

bihu lilhzihu tlo halh halgwa gula tsidilh Shesu-Kri
tlo orthu ta tsahadilh duhsherk.

8. Tlo aretob a Shesu-Kri ku sa atsilhtalbihu al ku
tlus tlhchils?

Al ku tlus tlhchils ku Shesu-Kri gula tlo krotsut
gwalh sa atsilhtalbihu sele dhual ku tsokwabs halgwa,
lilhzihu tlo sa halgwa, gula tsidilh Shesu-Kri tlo erwid
ta tsahadilh dhual hud, dhual kwi tlo tskwakred.
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PART SECOND.

Lesson 1.

1. Stab tihtlh tskwadad?
TiMlh spetMegwasseb, tibtlh sgwadgwad, tihtlh sia-

yuB, tihtlh whe la duhsiayus, abil whe la tsoku dhual

di Sherk-Siam, gula dilh tskwadad.

2. Whe o ku dcho tskwadad al debalh aku tus

woUechelh?

E, al ku tua wollechelh, aku dcbo tskwadad al de-

balh tolal Adam.
3. Whe o ku sales ku siayus aku atsilhtalbihu lale-

gWM tskwadad ; dcho ku duhsatebedid ku sele, gula

dcho ku hoyud asralh ku sele?

E, sale ku soyayus aku atsilhtalbihu lalegwas tskwa-

dad, dcho ku o atebedid ku sole, gula dcho ku o hoyud

Hsralh ku sele.

LltSSON II>

1. Stab tihtlh lawha?
Tihilh lawha tolsherk sabalekn gwalh Sherk-Siam

obeohdd al ku selechelh, tlhdahu tlelduhohelh ku sgwas

sgwadgwads dhual leglis.

2. Elid gwalh lawha siayiis.

O Sherk-Siam dayai chahu, &c. page 9.

3

.

Stab tihtlh Ipspelans ?

Tihtlh lespelans tolsherk sabaleku, gwalh Sherk-

Siam obechad al ku selechelh, tlhdahu kwerkrwels te

reehchelh dhual kwi tlhdahu orchelh duhsherk, 'tlalba

asistn dhunl kwi tlhdahu kwawhatobchelh a kwi Sherk-

Siam.

4. Elid gwalh lespelatia liayus.

.

Sherk-Siam gwa, &c, page 9.
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5. Abil o whe gwas kwiiwhatobchelh a kwi Sherk-
Sinm, ^^iiIh who o la asarud gwas halhilchelh aku telh

dhual kwi gwa dahu orchelh diihsherk, 'tialba asista

whe hi amrtid o kwi gwa dahu liiilchelh tolal kn boku
tskwadad ?

E, abil whe gwas kwawhatobchelh a kwi Shcrk-Si-
ain giila whe la asared gwas halhilchelh aku telh dhual
kwi dahu orchelh duhaherk, 'tialba asista whe la asa-

red kwi gwa dahu liiilchelh tolal ku boku tskwadad.
G. Ahutsotab o kwi Sherk-Siam tskwakredchelh go

o'tegwid tsedtlh?

E, ahutsotab kwi Sherk-Siam tskwakredchelh go
o'tegwid tsidilh.

7. Stab tihilh lasharite?

Tihilb lasharite, tolsherk sabaleku gwalh Sherk-
Siam obechad al ku selechelh tlhdahu ra'tlednhchelh

ku Sherk-Siam, eku boku ateilhtalbihu.

8. Elid gwalh lasharite aiayus.

Sherk-Siam dayai, &c. page 9.

Lesson IU.

1. Kwed gwalh Sherk-Siam achelhrachem?
Olob gwalh Sherk-Siam schelhrachem.
2. Elid ku olob gwalh Sherk-Siam schelhrachem.
'T\Ju chahu, &c. page 8.

3. Kwed gwalh leglis schelhrachem?
Tsoks gwalh leglis schelhrachem.
4. Elid ku tsoks gwalh leglis schelhrachem.
Halh kwi tla, &c. page 8.

•V.
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PAET THIRD.

I * Introduction.

1. Stab tihtlhSakrema?
Tihflh Sakrema dcho stab rara tu hoyutob a Shesii-

Kri, .tlhdahii haiduhchelh ku tolsherk Babaleka tlhba

dahii kudadchelh.

2. Kwed Sakrema \u tu hoyutob a Shesu-Kri?
Tsoks Sakrema ku tu hoyutob a Shesu-Kri : Leba-

tem, Lekopilmusio, LokaristU Lapelitas, Lekstlemasio,

Lordl, Lemaliash.

Lesson I.

1 . Stab tihflh Lebatem?
Tihilh Lebatem dcho Sakrema o hoyud whe al de>

bath ku tskwadad tolal Adam eku boku tskwadad ; nl

tihilh Lebatem ku sasralchelh a ta gwalh Sherk-Siam
eta gwalh leglis be iebeda sral ; tsidilh Lebatem o ho-

yutobolh kretia.

2. Asared kwi stsagwaleku?
Abil leple otsagwaleku gula kwelhed ku kro akn tie-

walh dhual ku sreyus, gwagwadad askro aku astsut

;

tsa otsagwatsid dgwe, dhjual ksda aku Bad, eta Bedas,

eta Sent-Ospli.

8. Abil gwat asrn'tleldhu kwi gwas stsakus, gulu

asared kwi gwas krwebitsnts dhual stsaku?

Abil gwat asra'tleldhu kwi gwas stsakus, gula tlo

haidhu, gula tlo tleldhu gwalh Sherk-Siam sgwadgwad,
gula tlo rahab dhual ku sgwas tskwadacis, gula tlo

whobed aku tsokii ku boku sa ; gula tlo tibitsut dhual

kwi tlo tflkwakred tlhdahu halhs.

4. Abil o gwat otsaku, gula tlo whobed o ku lejob,

eku gwalh lejob alaliis?

E, abil gwat otsaku, gula tlo whobed ku lejob, eku
gwalh lejob alalus.

5. Astsut o kwi rech a kwi Sherk-Siam, dhual ku

1

«r
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astsaku ntsilhtalbihu gwas chalads halgwa gwalh She-
8u-Kri rech eku gwalh Shesu-Kri alalus?

E, aatsnt kwi rech a kwi Sherk-Siam, dhual kii astsa-
ku ntsilhtalbihu gwas chalads halgwa gwalh Shesu-Kri
rech, eku gwalh Sheau-Kri alalus, vare tn hoi kretia.

(J. Krnftlh o kn sp'tlohsob aku kretia?
E, kraal ku sp'tleltsob akn kretia, yare tihtlh sp'tlel-

tsob nku kretia dahu aslardubs ku Sen-Trinite, eku
gwalh Shesu-Kri tus skrpotobolhs al lekwe.

Lesson II.

1. Stab tihilh Lokaristi?
Tihilh Lokaristi dcho Sakrema aku tsokwab eku

stologwad gwalh Shesu-Kri askro, aku tsidtlh Shesu-
Kri boku, Whe gwa stab gwa saplel, dayai srwekro-
kus saplels. eta stlokos saplels, eta saplel alakrops.
Dilh dahu as gwalh Shesu-Kri tsokwab eta boku She-
su-Kri askro. Whe gwa stab gwa wain dayai gwalh
wain rlhl« kro, eta gwalh wain skwalhs, etas wain
alakrops. Dilh dahu as gwalh Shesu-Kri stolegwad,
eta boku Shesu-Kri askro.

2. Alchad kus o hoyutobs lale aku leple ku saplel
gwa tla hoyil gwalh Shesu-Kri tsokwab, 'tlalba alchad
kus o hoyutobs lale aku leple ku wain gwa tla hoyil
gwalh Shesu-Kri stolegwad?

Al lames kus o hoyutobs lale aku leple ku saplel
gwa tla hoyil gwalh Shesu-Kri tsokwab, 'tlalba al la-

mes kus o hoyutobs lale aku leple ku wain, gwa tla

hoyil gwalh Shesu-Kri stolegwad.
3. Stab tihtlh lames? '

Tihtlh lames gwalh Shesu-Kri tsokwab eku stole-

gwad tu sabijobs, rolab aku tn dhual lekwe.
4. Asarcd kn tlo alaluschelh al kus lames?
Tlo achelh al kus lames aku' halh, tlo tegwidchelh

di Sherk-Siam tlo petSdegwassebchelh aku tsoku, gula
whe kwi tlo sogukrtsutchelh aku pA'tla'tl.
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LsaaoiT III.

\

1. Abil gwat kretia okudad ku Lokaristi gula stab

ku obokred ?

Abil gwat kretia okudad ku Lokaristi gula obokred

k»i Shesu-Kri rlhte eatled dhual ku seles.

2. Asared kwi tla adskwebitsut dhual kwi tla ads-

kudad ku Shesu-KriV

Abil aku dtekwadad al ku drech ehed tla or dhual

rarasmilalam. ched tla absh ti drech dhual Shesu-Kri,

ched tla whe la atled tolal ku chergwae, ched tla hoyud

halh ta dtsokwab.
,

3. Aschal kwi tla adegwadgwad zihubid a kwi tla

adskudad ku Shesu-Kri?

Zihubid aku tlo dskudad ku Shenu-Kri ku tlo da te-

wielh aku tlehu.

{See Acts be/ore Vommunion page 13.)

4. Asared kwi tlo adalalus aku tla adskudad ku

Shesu-Kri?
Tlo orched dhual gwalh Lokaristi latam ched ila

rwelch, ched tla kudad tihilh sil ata sale dchalas, ched

tla tlarad al ta dsgwedayutsid, gula al tihtlh ched tla a-

bietob aku leple aku Lokaristi, ched tla dahu shishkro-

sob, ched tla sheshuts, ched tla kahades, chad tla tlalk-

sheb; tlo a hahu al ku detlalap ku loste, ched tla bokred.

5. Aschal kwi tla adsgwagwad dhual Sbesu-Kri,

al ku tlsasbechsahu al dgwe?
Tlo gwadgwadched aku gwalh ador siayus, tlhbn

gwadgwadched aku gwalh masi siayus, tlhba gwad-

gwadched aku gwalh stehech siayus. {See page 18.)

6. Stab kwi tla adsiayus tolal ku tla adskudad ku

Shesu-Kri ?

Tolal ku tlo dskudad ku Shesu-Kri tskwakredched

tla aslardhu tsidtlh, tskwakredched tla asra'tleldhu tsi-

dilh, gula halh kwi tsashntabitsut.
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Lb880N IV.

1. Stab tihtlh Lapelitaa?
Tihllh Lapelitaa dcho Sakrema ohoyud whe gwalh

kretia tskwadad.
2. Stub tihtlh rarasmilalam ?

Abil gwat kretia ohaidhuthu ku leple aku boku
tskwadads dahii hoyils whe ku tskwadads, gula dilh
rarasmilalain.

8. Asared kwi tla adskwebitsut dhual ku rarasmi-
lalam?

Zihu kwi tla dstehech dhual di Sherk-Siam, tlhdahu
kwawhatfl, lakrahu ched tla eidhu, ched tla reched ku
dtfikwadad

; a! plewhatleJB ched tla dhu stsotab al ku
drech : telh halh kwi Sherk-Siam ra'fltobsh ti tsa, whe
la ra'tlthu kwi gwa desor dohugwad ; tor ched tu who-
lied ku «;!,'wa8 ichelhrachems, tu hoyilched sa, asared-
ched awa. Al sbosatlils ched tla rab dhual ku dsgwa
dtskwadad, ched tla s'tewielh aku gwalh soshababdhu
siHvus s'tewielh, Al Btselatsatlils ched tla tehech dhual
di Sherk-Siam tsahu milalam aku tsoku.

4. AHchal kwi tla adsiayus aku tsoku dhual ku
rarasroilalam?

Zihu kwi flo dsrwelch chitebed aku leple ; lakrahu
ched tla p'tleltsob ; al slewhatlels ched tla gwaywadad
ttkii Hstsut : o dgwe debad leple, oshabits tsa, yare kra
ta dtHkwadnd. Al sbosatlels ched tla 'tewielh aku
gwalh raraHmilalam s'tewielh, dhual tihilh : "Kra tu
dtskwadafi ate disduhspetfidegwasseb, ate disduhsgwad-
gwad ate disduhsiayus, eba te wheladisduhsiayus." Al
stselatsatlils ched tla haidhuthii ku leple aku des ha-
gwahu whe tla milalam. Al nielatsatlels ched tla hai-
dhuthu ku leple aku tus hoyuds whe ku dtskwadad.
Al stsokaatlels ched tla haidhuthn ku leple aku tu
dskrpaleku. Al stkracheatlels ched tla haidhnthu leple
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aku tu8 baletB ku dtskwadad, ho5 ched tla reched ku

tlewo't dtskwadad.

ft. \ Tla asared kwi tla adsrachod ku adtskwada.l

''z^u\'wi tlo dselid ku dtskwadad, ched tla reched

lakrahu ched tla haidhuthu ku leple Jhu^Uil t h seg-

wil8 ku dtskwadad, 'tlalba asista dhual tihilh «l>'bap»

ku dtskwadad. Whe kwi llo desyetseb aku pa tla tl

aku boku stab kra ; gula whe kwi tlo desyetseb gwalh

lale tskwadad.

6. Abil tlo hoyahu kwi tla adarached ku adstskwa-

dad, gula aschal kwi tlo adsxwagwadad?

Abil tlo hoyahn ku tlo desrached k« dtskwadad, ched

tla gwagwadad aku astsut : dilh sbokrwels hahn ta as-

larduhched dtnkwadad, ched atleba whobed kwa as-

wbalhched saidhu dtskwadad; halh kw. gwa adsosha-

bits dgwe Sherk-Siam, eba dgwe debad leple halh kw

Kwa adsoshabits, chahu tla haidhutobsh, asared kw tlo

dskrpaleku;'tlob chahu ohoyud whe ku d'skawdad

abil as astsut k.. adrechbits. Lakrahu ch«^ tla orthu

tihilh : "ate dsgwa askrop drech." Ho'
"^'."^V t^^

tlabot aku tsoku. tlo abietebad aku eple «k" ds«h«k'P*-

leku, ched tla dgwad al ta drech ku gwa h leplo tlus

dhudgwets, abie tlo hoyahu ku tlo dsdhudgwetob aku

ieple^ched tla rabthu ti drech, ched tla el.d kn gwulh

soshababdhu siayus s'tewielh. Lakrahu ched tla we-

lekr dhual leple, gwa ohoyud as who ku dtskwadad.

7. Abil leple tlo tsotbitsid ohoyahu chahu, chahu

tlo aredahu?
. . , , .i „.

Abil leple tlo tsotbsh ohoyahu chahu, ched tla or,

ched tla gwagwadad aku masi dhual ku Sherk-hiam,

ched tla 'tehech dhual di Sherk-Siam, tlhtsahu kw-er-

krwel, hoi ched tla hoyud tsoku ku tu dskrpalekutob

aku leple. Aku tlo dspetfidegwasseb dhual di SherK-

Siam, gula whe la halh kwi gwa dsbahatsut.
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Lbston V.

1. Stab kwi Lekopilmasio?
'fihilh LakopilmaHio dcho Hakroma ilahu kudadchelh

kii Sent-08,,11
;
al til.ilh Lekopilmasio Basraloholh aUgwalh kwerkru kreiia sral.

2. Stub tilitlh LeksllemasioV
Tihilh LekHtlomaBio ,Jcho Sakrema, tlhdahu kwa-

whatobs gwalh tib asralh kiolia sole eku tsokwabs.

8. Slob tihtlh LordI?
Tihtlh Lordl dcho Sakreraa sahuchelh leple eku ba

sahuchelhab leplo.

4. Stab tihtlh Lemaliash?
TiMlh Lemaliash dcho Sakrema tlhdahu krekr aku

stobsh eku siadai tlhdahu hois hiilh.

5. Asared ku tlus kwebitsut aku stobsh eku sladai
dhual Lemaliash f

Asisla ale ku ilus kwebitsut aku stobsh eku sladai
dhual Lemalmsb. Zihu ku tluM hnidhus halgwa gula
tlo (leldhu halgwii gwalh Sherk-Siam sjrwadgwnd. Ln-
kirahu Kwa tia whobed aku tsokn ku boku Ha alalus •

al sleiels whatlels, abil aku tskwadads halgwa L'wa tla
hovud halgwa whe ; al sbosallels, halh kwi ewas ore
halgwa dhuiil rarasmilalam.

6. Abil o halh krciia stobsh eku sindai gula cwa
chalad halgwa gwalh Sherk-Siam schelhrachem eku
gwalh leglig schelhrachemr'
E, abil halh kreiia slobsh eku sladai, gulagwa elm-

lad halgwa gwalh Sherk-Siam schelhrachem, eku
gwalh leglis schelhrachem.

7. Asared kwi tlo alalus ata tsahadilh asmalie

?

H
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hu kudadchelh
Asralchelh ata

tlhdahu kwa-
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;

Igwa gwa tia

wi gwas ore

fti gula gwa
iracbem eku

Ilia g wa chu-
achem, eku

asmalie ?

Tihtlh asmaJU halgwa. llo chaltd halgwa gwalh

hulh krotia alaluB, tlo ratllagwaUi halgwa, tlo kwa-

whiit irwalh halgwa dhual ku tsokwabs eku dhual se ««

halgwa. Whf. la pulam kwi tlus bahts ku tus alda-

krabs halgwa. Abil <lo chelhtob beda halgwa a kw.

Sherk-Siam gula halh kwi llsasbuts halgwa, ku .

bedas halgwa dhual kwi gwa dahu orthus halgwa duh-

sberk.

APPENDIX.

HYMN FOB THE FUNERALS OF ADULTS.

Chobob
•I

Sherk-Siam 1 O Sherk-Siam I

Oshabit te o atebe(},

Alsilhtalbihu ate stsilbdalbs.

1 dgwe halh Shesu ! 'Tlabotebitobolh,

'Tlob chahu o trod ku alsilhtalbihu,

Tolal di hud hoynd helle,

Hoyud helle ku seles halgwa. (Ghtmu.)

2 O dgwe hnlh Shcsu ! Kara Shesu-Kri,

'Tlabotebitobolh, &c. (os above, then the (,horua.)

FOR INFANTS.

Halh kwi gw*, &c. and Rolab aku, Ac. page It.

y
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